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Portimão.

Niet alleen dat rubbertje of zelfs dat wieltje moet vervangen worden, maar heel die
beugel! •51 excl. BTW en excl. 20 min. werk à •40,00/hr. Of we overmorgen terug willen
komen.
Het is 11.15 als we de Rio Arade oversteken. Even later zien we in het licht van de ellende
in Silves een navrant bord dat de nieuwe tornado in Lagoa aanprijst.

11-19-2012. Alvor - Albufeira.
Na 3269 km al weer rijden we onder een strak blauwe hemel om
10.05 weg van de camperplaats in Alvor.
We rijden terug naar Portimão over de N125. We gaan naar de
Peugeot garage, waar we vorig jaar ook eens waren. We weten
de weg dus nog. Eerst over de rondweg tot aan de Maxmat,
even links, direct weer rechts de autowijk in. Dan rechts langs
de BMW-garage af naar de Peugeot. We moeten even op de
monteur wachten. Deze kijkt naar het euvel: “Is broken”
constateerd hij aan het rubber wieltje dat de schuifdeur in het
gareel moet houden. Um momento, en hij gaat op zoek.

Rio Arade.



Alcantarilha 11.35.
We zoeken de LIDL (12.00- 12.30) in Albufeira op na even
gekeken te hebben waar de camperplaats is.
De camperplaats lijkt pas in een voormalig sportstadion gezet te
zijn. Hij ligt tegenover het veld, waar morgen de markt wordt
gehouden. Dat is handig.

We lunchen dan. Tineke is nog even bezig haar tas te
fatsoeneren. Maar dan gaan we op pad om het centrum te gaan
verkennen. 14.30.

Alcantarilha.

Camperplaats Albufeira.

Albufeira.



We volgen de bordjes “centro” en vinden die achter de
“bombeiros” en de “camara municipal”.

Albufeira.

Rua do Movimento dos Forças Armadas.



Het blijkt een soort super-Alvor te zijn. De straten en pleinen zijn
gevuld met horecagelegenheden. Dat het er nog enigszins gezellig
uit ziet, komt omdat het (nog) niet druk is. Maar vrijwel alles is Engels
wat de klok slaat. Daar lopen enkele verdwaalde Nederlanders tussen
door.

Largo Engenheiro Duarte Pacheco.

Rua Alves Correia.

Rua 5 de Outubro.



Bij het I-kantoor halen we een kaartje èn een evenementenlijst op (voor de marktdagen in de Algarve). Dan gaat het door een
tunnel naar het strand. (15.10).
Na daar even in het zand gezeten te hebben lopen we weer terug.

(

Het strand van Albufeira.

Rua Oliveira Martins.



Tot aan het gemeentehuis
via een andere weg. Het
gaat ergens met een
buitenlucht roltrap omhoog.
Zo krijgen we het strand en
het centrum ook van boven
te zien.
Dan kuieren we terug naar
de camperplaats (16.20).
Onderweg nemen we een
Telegraaf mee, omdat die
met grote koppen mede
deelt dat PSV afstand neemt
op de rest. Dat zie ik graag
in de Telegraaf.

Albufeira.



Albufeira - Salgados (Pêra) - Praia Rocha.



20-11-2012. Albufeira - Salgados (Pêra) - Praia da Rocha.
's Morgens na het ontbijt lopen we de markt op aan de overkant
van de straat. Een grote markt met veel kleding, tasjes, sjalen,
snuistereien en slechts weinig groente. Voor het overgrote deel
zien we dezelfde spullen voor dezelfde prijs aangeboden.
Erg blij zien de meeste handelaren er  niet uit. Ook hier weer
hoofdzakelijk zigeuners met enkele Peruanen en Portugezen. Wij
kopen mandarijnen, advokado's, tomaten, uien en appels.
Verder een broodmes voor •5,00.

Markt Albufeira.





Om 11.30 zijn we terug op de camperplaats. We pakken de
handel weer in en vertrekken om 12.45 na 3315 km.

Het gaat naar de Praia Grande, dat buiten Pêra aan zee ligt. Na
wat zoeken vinden we een zandweg, die naar een kleine
parkeermogelijkheid aan de duinen leidt.
Eerst lunchen we daar. Dan doen we wandeling 25 uit de Guia
de Percursos Pedestres: Percurso de Interpretação da Praia
Grande. (14.10 -15.40)

Praia Grande bij Pêra.

wandelingen/11-20.html
wandelingen/11-20.html


Het eerste stuk blijft aan de noordzijde van de duinenrij, die
naar een slikkengebied de Salgados voert. Vanaf een vrij hoge
boardwalk krijgen we massa’s vogels te zien: B.v. kluten,
aalscholvers, dodaarsen, eenden, lepelaars, reigers,
purperkoeten en watersnippen. Het wemelt werkelijk van de
vogels.

Armação de Pêra.

Roodborsttapuit, Saxicola rubicola. Steltkluut, Himantopus himantopus.



Lepelaar, Platalea leucorodia.

Waterhoen, Gallinula chloropus.

Kokmeeuw, Larus ridibundus.

Watersnip, Gallinago gallinago.



Watersnip, Gallinago gallinago.



Een hoog uitzichtplatform moet met een steile ladder
beklommen worden. Maar het uitzicht is subliem.

Lepelaar, Platalea leucorodia.

Waterhoen, Gallinula chloropus.



Op een spandoek langs de route
wordt opgeroepen om een petitie op
internet te tekenen. Dit gebied staat
blijkbaar onder commerciële druk.

Purperkoet, Porphyrio porphyrio..

Wilde eenden, Aalscholvers, Blauwe reiger en Koereiger.



Onder aan de trap van het platform zien we een houten bruggetje naar het pad terug.

Lagoa dos Salgados.

Wilde eend, Anas platyrhynchos.



Dodaars, Tachybaptus ruficollis.



Dodaars, Tachybaptus ruficollis.

Meerkoet, Fulica atra.



Die druk uit zich ook in een nieuwe brug over de Ribeira de
Espiche. De kaart in de gids vermeldt die nog niet. Vanaf die
brug hebben we wel een schitterende show van een stel
Dodaarsen, die hun duikkunsten vertonen.

Dodaars, Tachybaptus ruficollis.



Om 15.20 steken we het duin over naar het strand en lopen
terug.
De lucht is gedurende de middag steeds verder betrokken
geraakt met net waar wij zijn nog een redelijk open lucht.
Bij het restaurant van Carlos steken we het duin over naar ons
ZippII.

Kokerworm.



Gezien de afspraak morgen vroeg met de Peugeotgarage in Portimão, zoeken we de camperplaats
in Praia da Rocha op.

Onderweg tanken we weer eens (BP ultimate).
Om kwart voor vijf nestelen we ons tussen de andere campers van Très Castelos in Praia da
Rocha.

Ruïnes bij Praia Grande

Portimão.
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